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INTRODUCTION

The HC90 is an intuitive to use programmable
thermostat used to control electrical underfloor
heating systems.

HC90 will keep your home at a comfortable
temperature while minimizing energy use.

The thermostat is controlled with your smartphone
via a Wi-Fi connection.

Install the app on your smartphone to control your electric heating
system remotely.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 85-265Vac 50/60Hz
Standby power: <1W

Max load: 16A

IP class: P21

Cable specification: < 2.5mm?2




INSTALLATION

Step 1:
Loosen fixing screw located in Connect the thermostat according
the bottom of the thermostat to the Wiring Instruction.

to get the front panel.

Step 4: Step 3:
Align top part of front panel and back Insert the back panel into wall box
panel to fit these two parts. Then fix with provided screws.

them with screw.




WIRING INSTRUCTION
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All connections to the thermostat must be according to national regulations and
installed by authorized electricians.

Power supply to the thermostat must be supplied through 30mA RCD and overload
protected through max. 16A fuses.




THERMOSTAT SYMBOLS

Day indicator
Period indicator
[ Holiday left
MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Hold left,
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Room Temp ROOM TEMP
Fahrenheit,
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Heating Floor limit symbol
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WIFI CONNECTION

Step4:
Make sure “Wifi" icon is
blinking in thermostat.
= e If not hold “Up+Down” o

buttons untill “F1" - Step 5:
appears in display. Choose tab “Small home
£ appliances”
- select “Termostat (Wifi)"
Step 3:

. ©__| Click ‘Add Device' or ‘+" on the top-right to add device.

Step 2:

Register and log in with mobile number/
email address in the APP.

Attention: Please read and agree ‘Privacy
Policy and Service agreement’ before

Step 1:
Scan the QR code or download the app [
from APP store/ Google Play.




Step 6:

Select network and type
Wifi password, click
“Confirm”

Step 7:
Follow directions in App, click “Done” to add.

Step 8:
Thermostat can now be operated and all
settings changed from the menu.




FUNCTION AND OPERATION

7.1 On/Off

Press () to turn On/Off.

Note: When frost protection is active, the thermostat will maintain
the frost protection temp when thermostat is Off.

7.2 Temporary Override Temperature

The temporary override temp is only valid at the current event and
it will not be saved. On the actual temp interface, press A ¥V to set
temporary override temp.

Press O to confirm and back to the actual temp interface.

7.3 Key-Lock

Lock all keys to prevent the settings from being changed.

On the actual temp interface, press and hold © for 3 seconds to lock
or unlock all the keys.




7.4 Set the Time

On the actual temp interface, press O then the @ |will flash.
Press O to enter day setting.

Press A ¥V to set day.

Press O to enter hour setting.

Press A V1o set hour.

Press O to enter minute setting.

Press A ¥ to set minute.

Press O to confirm and back to the day setting interface.
Press S twice to back to the actual temp interface.

* WiFi version, will update time automatic after connecting to WiFi.

7.5 Holiday Mode

In Holiday Mode, the thermostat will maintain the set temp
until the holiday time ends.

On the actual temp interface, press O then the [ © |will fiash.
Press A ¥ to select [HoLbaY|,

Press O to enter holiday days setting.

Press A ¥V to set holiday days.

Press O to enter temp setting.

Press A Vto settemp.

Press O to confirm and back to the actual temp interface.

* Set the holiday days to zero or double press ) to cancel Holiday Mode.




7.6 Hold Mode

In Hold Mode, The thermostat will hold the set temp until you cancel this
mode. On the actual temp interface, press O then the [ © Jwill flash.
Press A ¥ to select[HoLp],

Press O to enter Hold ON/OFF setting.

Press A ¥ to enter temp setting.

Press O to confirm and back to the actual temp interface.

* Set hold OFF or double press () to cancel Hold Mode.

7.7 Edit Setting

Edit Setting can set and change the parameters. If you don’t choose
Holiday Mode or Hold Mode. The thermostat runs according to the
parameters of Edit.

On the actual temp interface, press O then the [ © |will fiash.

Press A V1o select[eniT].

Press O to enter day selection of Edit Setting. Press to select a day.
Press A ¥V to enter the event selection of the day. Press to select a event.
Press O to select event’s starting time.

Press A ¥ to set the hour of starting time.

Press O to enter the minute setting.

Press A ¥ to set the minute of starting time.

Press O to enter the temp setting.

Press A ¥V to setthe temp.

Press O to confirm and back to the event selection of the day.

* Press © some times or double press O to back to the actual temp
interface.




Default parameters

Day Wake Leave Back Sleep

Mon-Fri 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

Sat/Sun 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Advanced Setting

The thermostat provides advanced settings to suit various special situations.
These are normally set by technicians during initial installation.

On the actual temp interface, press O then the[ @ Jwill flash.

Press A ¥ to select[ setup |,

Press O to enter advanced setting.

Each setting can be accessed by pressing O and parameters adjusted by
pressingA V.




No. | Name Default Ranges
1 Room temp calibration 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Floor temp calibration 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Anti-frozen function ON OF(OFF)
ON
4 Anti-frozen function 5.0C 5.0C--15.0C
5 Sensor selection 01: Floor sensor 00: Room sensor
01: Floor sensor
02: Both sensors
6 Floor temp limit 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 Temp unit 00:°C 00:°C
01:°F
8 Output delay 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Temp deviation 01: 1.0°C 00:0.5°C
01: 1.0°C
02:2.0C
03:3.0C
10 Reverse output 000: OFF 00: OFF
01: ON
" Schedule 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Adaptive function 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Reset 00: No 00: No

01: YES




©o~N

10.
1.
12.

Room temp calibration: Calibrate the temp detected by room sensor.
Floor temp calibration: Calibrate the temp detected by floor sensor.

. Anti-frozen function: This option allow you to bring warmth to your plant and pet

with a lower temp. displays when you turn off the thermostat.

Sensor selection:

00 = heat according to room temperature

01 =Heat according to floor sensor

02 = Heat according to room w. floor temp limit

Floor temp limit: If you choose both sensors, floor temp limit must be set to
protect floor.

Temp unit: °C and °F can be selected.

Output delay: This option help you avoid inadvertent operation on heating.
Temp deviation: The deviation is 1°C. The thermostat start to work when the actual
temp is 1°C lower than set temp and stop to work when the actual tempis 1°C
higher than settemp.

Reverse output, usefull for cooling appliations.

Schedule: Select a weekly schedule for the Edit.

Adaptive function: After few days of installation and use, Adaptive function
ensures that the required temp has already been reached when the next
event begins.

Reset: All parameters are restored to default values.




7.9 Open window detection

This function only works when room sensor or both sensors is selected. The thermostat
with this function will shut off automatically for 15 min when the window opens, as it can
detect that the room temperature drops rapidly.

TROUBLESHOOTING

E1: Room sensor error.
E2: Floor sensor error.

PRECAUTIONS
Do notinstall thermostat in direct sunlight
Do notinstall on severely cold outer walls
If the thermostat is not in the same room as the heating, only floor sensor can be
used
Install floor sensor min 0,5m from the wall (cable can be extended with up to 7m,
min. 2x0,5mm?2 cable)
Do not cover the thermostat, this will cause overheating
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EINFUHRUNG

HC90 ist ein intuitiv zu bedienender programmierbarer Thermostat
zur Steuerung elektrischer FuBbodenheizungen.

HC90 hélt sorgt in lhrem Haus fiir angenehme Temperaturen und
minimiert zugleich den Energieverbrauch.

Der Thermostat wird mit lhrem Smartphone tber eine WiFi-Verbind-
ung gesteuert.

Installieren Sie die app auf Ihrem Smartphone zur Fernbedienung
Ihrer elektrischen Heizung.

TECHNISCHE DATEN
Versorgungsspannung: 85-265V AC 50/60 Hz
Ruheleistung: <1wW
Max. Belastung: 1B6A
IP-Klasse: P21
Kabelspezifikation: <2,5mm?2




INSTALLATION

Schritt 1: Schritt 2:
Losen Sie die Befestigungs- SchlieBen Sie den Thermostat
schraube unten am Thermostat, gemas Verdrahtungsplan an.
um die Frontabdeckung zu
entfernen.

Schritt 4: Schritt 3:
Richten Sie Vorder- und Riickwand Setzen Sie die Riickwand mit
oben passend aus. Dann befestigen den gelieferten Schrauben in den

Sie sie mit der Schraube. Wandkasten ein.




VERBINDUNG

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz BODEN
SENSOR
10KQ

MAX. BELASTUNG: 16A

=P

Alle Anschlisse des Thermostats miissen den nationalen Vorschriften entsprechen und
von autorisierten Elektrikern installiert werden.

Die Stromversorgung des Thermostats muss (iber 30 mA RCD erfolgen und die Uber-
last muss durch max. 16 A Sicherungen geschiitzt sein.




THERMOSTAT

Tagsymbol
[ Ferien weg
MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Vorhalten weg
Frost symbol WAKE LEAVE REvuRu SLEEP  HOLD LEFT Uhr
WiFi f\
h
FLOOR TEMP Grad Celsius
Raumtemp. RooM TEHP
N Fahrenheit
Einstellen
Boden
Temperatur
éindern — Erweiterte Eil
Ferienwerte andern (o] [SETUI -
P éndern
Uhrwerte andern ]
O Q) v Nach unten
Bestétigen $ A Nach oben
Zuriick EIN/AUS ‘




WIFI VERBINDUNG

Schritt 1:

Schritt 4:
Kontrollieren Sie, ob
das ,WiFi*-Symbol im

um das Gerat hinzuzufiigen.

blinkt. Schritt 5:
Wenn nicht - Halten Sie % Wahlen Sie den Reiter
die Pfeiltasten ,nach JKleine Haushaltsgerate*
oben + unten" gedriickt, Wahlen Sie ,Termostat
bis ,F1*am Display (WiFi)*
erscheint.
Schritt 3:

Klicken Sie oben rechts auf ,Gerét hinzufiigen* oder ,+*,

Schritt 2:

Registrieren Sie sich und melden Sie sich
mit Ihrer Handynummer/E-Mail-Adresse
inder App an.

Achtung: Bitte lesen Sie vor der Registrie-
rung ,Datenschutzerkldrung und Service-

" und stimmen Sie zu,

Scannen Sie den QR-Code oder laden o
Sie die App aus APP Store oder Google

Play herunter




Schritt 6:

Wahlen Sie Netzwerk
und Typ WiFi-Passwort,
Kiicken Sie auf ,Be-
statigen”

Schritt 7:
Folgen Sie den Anweisungen der App und klicken Sie zum
Abschluss auf ,Fertig"

Schritt 8:

Der Thermostat ist jetzt betriebsbereit und
alle Einstellungen kdnnen vom Menii aus
geandert werden.




FUNKTION UND BETRIEB

7.1 Ein/Aus

Driicken Sie auf © um ein-/auszuschalten.

Hinweis: Die Funktion Frostschutz bleibt weiter aktiv, auch wenn der
Thermostat an sich ausgeschaltet ist.

7.2 Temporare Ausnahme fiir Temperatur

Die temporare Ausnahme von der Temperatur gilt nur fiir das aktuelle
Ereignis und wird nicht gespeichert. Driicken Sie auf A Vv das Bild
der aktuellen Temp., um die temporare Ausnahme von der Tempera-
tur einzustellen.

Driicken Sie auf O um zu bestatigen und zurlick zur Anzeige der
aktuellen Temp. zu gelangen.

7.3 Tastensperre

Sperren Sie alle Tasten, um zu verhindern, dass die Einstellungen
geandert werden. Driicken Sie die © Anzeige der aktuellen TEMP.
3 Sekunden lang gedriickt, um alle Tasten zu sperren oder zu ent-

sperren.




7.4 Einstellen der Uhrzeit

Driicken Sie auf O die Anzeige der aktuellen Temperatur,

danach blinkt das | © |Symbol .

Driicken Sie auf O um den Tag einzustellen.

Driicken Sie auf A ¥ um den Tag anzugeben.

Driicken Sie auf O um die Stunde einzustellen.

Driicken Sie auf AV um die Stunde anzugeben.

Driicken Sie auf O um die Minuten einzustellen.

Driicken Sie auf A 'V um die Minutenzahl anzugeben.

Driicken Sie auf O um zu bestétigen und zuriick zur Tageseinstellung zu gelangen.
Driicken Sie zweimal auf £ um zur Anzeige der aktuellen Temp. zurlickzukehren

* WiFi-Version aktualisiert sich automatisch nach der Verbindung mit dem WiFi-Netz.

7.5 Ferienmodus

Im Ferienmodus halt der Thermostat die eingestellte Temperatur ein, bis der Urlaub
endet. Driicken Sie auf O die Anzeige der aktuellen Temperatur, danach blinkt das
[o] Symbol.

Driicken Sie auf AV um auszuwahlen.

Driicken Sie auf O um die Ferientage einzustellen.

Driicken Sie auf AV um die Ferientage anzugeben.

Driicken Sie auf O um die Temp. einzustellen.

Driicken Sie auf A v um die Temp. anzugeben.

Driicken Sie auf O um zu bestétigen und zuriick zur Anzeige der aktuellen

Temp. zu gelangen.

* Stellen Sie die Ferientage auf Null oder driicken Sie O zweimal auf,

um den Urlaubsmodus zu verlassen.




7.6 Vorhaltemodus

Im Vorhaltemodus halt der Thermostat die eingestellte Temperatur vor, bis Sie den Modus
verlassen. Driicken Sie auf ie Anzeige der aktuellen Temperatur, danach [ @ blinkt.
Driicken Sie auf A um HALTEN], auszuwéhlen.

Driicken Sie O um Halten EIN/AUS aufzurufen.

Driicken Sie AV um Halten auf EIN zu stellen.

Driicken Sie auf O um die Temp. einzustellen.

Driicken Sie auf AV um die Temp. anzugeben.

Driicken Sie auf O um zu bestatigen und zurtick zur Anzeige der aktuellen Temp. zu ge-
langen.

* Stellen Sie Halten auf AUS oder driicken Sie () zweimal, um den Vorhaltemodus zu
beenden

7.7 Einstellwerte andern

Uber Einstellwerte lassen sich die voreingestellten Werte andern. Es sei denn, Sie haben
Urlaubsmodus oder Vorhaltemodus gewahlt. Der Thermostat richtet sich nach diesen
voreingestellten Werten.

Driicken Sie auf die O Anzeige der aktuellen Temperatur, danach blinkt das [o] Symbol.
Driicken Sie auf A ¥ um auszuwahlen.

Driicken Sie auf O um zur Tagesauswanhl zu gelangen.

Driicken Sie auf A ¥ um einen Tag auszuwahlen.

Driicken Sie auf O um zur Ereignisauswahl zu gelangen.

Driicken Sie auf A um ein Ereignis auszuwahlen.

Driicken auf O um die Anfangszeit des Ereignisses auszuwéhlen.

Driicken Sie auf AV um die Stunde anzugeben.

Driicken Sie auf O um die Minuten einzustellen.

Driicken Sie auf A 'V um die Minuten anzugeben.

Driicken Sie auf O um die Temp. einzustellen.

Driicken Sie auf AV um die Temp. anzugeben.

Driicken Sie auf O um zu bestétigen und zur Ereignisauswahl fiir den Tag zuriickzukehren.
* Driicken Sie einige Male auf © oder driicken Sie zweimal auf O um zur Anzeige der
aktuellen Temp. zurlickzukehren.




Standardwerte

Tag Wach Abwesend Zuriick Schlaf

Mo-Fr 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

Sa/So 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Erweiterte Einstellungen

Der Thermostat bietet erweiterte Funktionen fiir verschiedene Sonderfélle.
Diese werden normalerweise vom Technikpersonal wahrend der Installation
eingestellt.

Driicken Sie auf die O Anzeige der aktuellen Temperatur , danach blinkt das
[ @ |Symbol.

Driicken Sie auf A ¥ um [ANDERN auszuwahlen.

Driicken Sie auf O um die Sonderfalle einzustellen.

Auf jede Einstellung kann durch O Driicken aufzugegriffen und die Werte
koénnen durch A ¥ Driicken auf angepasst werden.




No. | Name Fabrikswert Bereiche
1 Zimmertemperatur eichen | 0.0°C -5.0C--5.0C
2 Bodentemp. eichen 0.0C -5.0°C--5.0C
3 Frostschutz ON OF(OFF)
ON
4 Temp. Frostschutz 5.0°C 5.0°C-- 15.0°C
5 Sensorauswahl 01: Bodensensor 00: Raumsensor
01: Bodensensor
02: Beide Sensoren
6 Grenzwert Bodentemp. 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 TemperaturmaB 00:°C 00:°C
01:°F
8 Ausgangsverzogerung 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Temperaturabweichung 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Ausgang umkehren 000: OFF 00: OFF
01: ON
1" Zeitplan 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Anpassungsfunktion 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Zurlicksetzen 00: No 00: No

01: YES
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Zimmertemperatur eichen: Eichen Sie die vom Raumsensor erkannte Temp.
Bodentemp. eichen: Eichen Sie die vom Bodensensor erkannte Temp.

. Frostschutz: Diese Option ermdglicht es, Pflanzen und Haustiere mit einer nied-

rigeren Temperatur zu versorgen. Wird angezeigt, wenn Sie den Thermostat
ausschalten.

Sensorauswahl:

00 Raumsensor: Raumsensor steuert.

01 Bodensensor: Bodensensor steuert.

02 Beide Sensoren: Raumsensor steuert mit Bodentemperaturgrenzwert.
Grenzwert Bodentemp.: Wenn Sie beide Sensoren wahlen, muss der Boden-
temperaturgrenzwert eingestellt werden, um den Boden zu schitzen.
TemperaturmaBeinheit: °C und °F kénnen ausgewahlt werden.
Ausgangsverzogerung: Diese Option hilft Ihnen, versehentlichen Betrieb der
Heizung zu vermeiden.

Temperaturabweichung: Die Abweichung betragt 1°C. Der Thermostat schaltet
die Heizung ein, wenn die aktuelle Temperatur 1°C unter der eingestellten
Temperatur liegt, bis die tatsdchliche Temperatur 1°C tiber der eingestellten
Temperatur ist.

Ausgang umkehren: Diese Funktion wird fiir Kiihlsysteme genutzt.

Zeitplan: Wahlen Sie einen Wochenplan zur Bearbeitung.
Anpassungsfunktion: Einige Tage nach Installation und Anwendung sorgt die
Anpassungsfunktion dafiir, dass die erforderliche Temperatur

bereits erreicht wird, wenn das néchste Ereignis beginnt.

Zuriicksetzen: Alle Parameter werden auf die Standardwerte zurlickgesetzt.




7.9 Offenes Fenster erkennen

Dies funktioniert nur, wenn der Raumsensor oder beide Sensoren ausgewahlt wurden.
Mit dieser Funktion schaltet der Thermostat die Anlage automatisch 15 Minuten lang ab,
wenn ein Fenster gedffnet ist, da er die schnell sinkende Raumtemperatur registriert.

FEHLERBEHEBUNG

E1: Fehler des Raumsensors.
E2: Fehler des Bodensensors.

VORSICHTSMASSNAHMEN
Thermostat nicht in direktem Sonnenlicht installieren
Nicht an stark kalten AuBenwénden installieren
Wenn sich der Thermostat nicht im selben Raum wie die Heizung befindet, kann nur
der Bodensensor verwendet werden.
Installieren Sie den Bodensensor mindestens 0,5 m von der Wand entfernt (das
Kabel kann auf bis zu 7 m verlangert werden, min. 2x0,5 mm? Kabel)
Decken Sie den Thermostat nicht ab, da dies zu einer Uberhitzung fiihrt.
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INTRODUKTION

HC90 er en intuitiv programmerbar termostat, der bruges til at styre
elektriske gulvwarmesystemer.

HC90 vil sgrge for, at din bolig har en behagelig temperatur, samtidig
med at energiforbruget minimeres.

Termostaten styres med din smartphone via en wi-fi-forbindelse.

Installer appen pa din smartphone til fiernbetjening af dit elektriske
varmesystem.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Forsyningsspaending: 85-265 Vac 50/60 Hz
standbystrem: <1W

Maks. belastning: 1B6A

IP-klasse: P21
Kabelspecifikation: <2,5mm?2




INSTALLATION

Trin 1: Trin 2:
Lasn monteringsskruen, der er Tilslut termostaten i henhold til
placereti bunden af termostaten, instruktionerne for ledningsfering.

for at komme til frontpanelet.

Trin 4: Trin 3:
Juster den gverste del af frontpa- Indsaet bagpanelet i veegboksen
nelet og bagpanelet for at fastgere med de medfglgende skruer.

disse to dele. Saet dem derefter fast
med en skrue.




TILSLUTNING

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz GULV-
FOLER
10KQ

MAKS. BELASTNING: 16A
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Alle tilslutninger til termostaten skal udferes | henhold til nationale retningslinjer af en
autoriseret elektriker.

Termostaten skal forsynes igennem et 30mA fejlstremsrelee og veere beskyttet mod
overbelastning af max. 16A sikringer.




TERMOSTAT

[ Ferien weg
MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Ferie afsted/Hold afsted
Frostsymbol WAKE LEAVE REvuRu SLEEP  HOLD LEFT ur
- = 8%8 BB 8
Indikator for naglelas h
Gulvtemp. FLOOR TEMP Grader Celsius
Rumtemp. RooM TEHP
Fahrenheit
St
Varme
Temperatur
igeri — Avanceret indstilling
e (0] fow sevor - sl
i ]
N
O O AV ed
Bekraeft op
Returner strgm ‘




TILSLUTNING WIFI

Trin4:
Serg for, at "wi-fi "-ikonet
blinker i termostaten.

Fz = Huis det ikke blinker,

Hold knapperne "Op+- & Trin5:
Ned" nede, til "F1” vises Veelg fanebladet "Sméa
= pa displayet. husholdningsapparater”
- veelg "Termostat (wi-fi)”
Trin3:

3 ¢ | Klik pa "Tilfj enhed” eller "+" gverst til hejre for at tilfeje
enhed.

Trin 2:

Registrer og log ind med mobilnummer/
e-mailadresse i APPEN.

Bemaerk: Laes og accepter venligst
"Fortrolighedspolitikken og serviceaftalen”,
for du registrerer dig.

N

Trin 1:
Scan QR-koden, eller download appen o
fra APP Store/Google Play




Trin 6:

Veelg netveerk og type

Wi-fi Klik

pa "Bekreeft’ — — —

Trin7:

Trin 8:
Termostaten kan nu betjenes, og alle
indstillinger endres pa menuen




FUNKTION OG DRIFT

7.1 Teend/sluk

Tryk O for at teende/slukke.

Bemaerk: Nar frostbeskyttelse er slaet til, vil termostaten opretholde
frostbeskyttelsestemperaturen, nar termostaten er slukket.

7.2 Midlertidig tilsideszettelsestemperatur

Den midlertidige tilsidesaettelsestemperatur er kun gyldig ved den
aktuelle haendelse, og den gemmes ikke. Tryk pd A ¥V pa greensefla-
den for den faktiske temperatur for at indstille midlertidig tilsidesaet-
telsestemperatur.

Tryk pa O for at bekraefte og vende tilbage til greensefladen for den
faktiske temperatur.

7.3 Naglelas

Las alle taster for at forhindre, at indstillinger eendres. Tryk pa © og
hold nede i 3 sekunder pa den aktuelle temperaturgreenseflade for at
lase eller oplase alle tasterne.




7.4 Indstilling af klokkeslaet

Pa greensefladen for den faktiske temperatur skal du trykke pa O hvorefter
[ @ |blinker.

Tryk pa Ofor at tilga indstillinger for dage. Tryk pa A ¥ for atindstille dag.
Tryk pa Ofor at tilga timeindstilling. Tryk pa A ¥ for at indstille time.

Tryk pa Ofor at tilga minutindstilling. Tryk pa A ¥ for at indstille minut.
Tryk pa O for at bekreefte og vende tilbage til greensefladen for dagindstill-
ing.

Tryk pa $to gange for at vende tilbage til den aktuelle temp-graenseflade.
*Wi-fi-version vil automatisk opdatere klokkesleet efter oprettelse af
forbindelse til wi-fi.

7.5 Ferietilstand

| ferietilstand opretholder termostaten den indstillede temperatur, indtil
ferieperioden er slut. Pa graensefladen for den faktiske temperatur skal du
trykke p& O hvorefter| © |blinker.

Trykpa A ¥ ufor at veelge [ FERIE |,

Tryk pa Ofor at tilga indstilling for feriedage. Tryk pA A ¥ ufor at indstille
feriedage.

Tryk pa Ofor at tilga temperaturindstilling. Tryk pa A ¥ ufor at indstille
temperatur.

Tryk pa O for at bekreefte og vende tilbage til greensefladen for den faktiske
temperatur.

* Indstil feriedage til nul, eller tryk to gange (O for at annullere ferietilstand.




7.6 Hold-tilstand

| Hold-tilstand vil termostaten holde den indstillede temperatur, indtil du annullerer
denne tilstand. Pa greensefladen for den faktiske temperatur skal du trykke pa O
hvorefter © ] blinker.

Trykpa A ¥ for at veelge [HoLo].

Tryk pa O for at tilga indstilling for Hold TIL/FRA. Tryk A ¥ pa for at indstille Hold
TIL.

Tryk pa O for at tilga temperaturindstilling. Tryk pa A ¥ for at indstille temperatur.
Tryk pa O for at bekraefte og vende tilbage til greensefiaden for den faktiske tempe-
ratur.

* Indstil Hold FRA, eller dobbelttryk pa for at annullere Hold-tilstand

7.7 Redigeringsindstillinger

Indstil og rediger parametrene i Redigeringsindstillinger. Hvis du ikke vaelger
Ferie-tilstand eller Hold-tilstand. Termostaten karer i O henhold til parametrene[ @ |
for redigering.

Tryk pa AV for attilga redigeringsindstillinger for valg af dag.

Tryk pa O for at veelge en dag.

Tryk pa A V for attilga den haendelse, der er valgt pa dagen.

Tryk pa O for at veelge en haendelse.

Tryk pd A ¥ for atveelge heendelsens starttid.

Tryk p& O for atindstille starttidens timeindstilling.

Tryk pad AV for attilga minutindstilling.

Tryk pa O for at indstille starttidens minutindstilling.

Tryk pd A ¥ for attilga temperaturindstilling.

Tryk pa O for at indstille temperaturen.

Tryk pa O for at bekreefte og vende tilbage til den heendelse, der er valg pa dagen.
* Tryk © et par gange pa, eller dobbelttryk pa () for at vende tilbage til greensefia-
den for den faktiske temperatur.
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Standardparametre

Dag Vagen Ude Tilbage Dvale
Man-fre 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C
Lor/son 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Avancerede indstillinger
Termostaten har avancerede indstillinger, der passer til forskellige specielle
situationer. Disse indstilles normalt af teknikere under installationen.

Pa graensefladen for den faktiske temperatur skal du trykke pa O hvorefter

[ @ |blinker.

Tryk pa A ¥ for at veelge [ops&Tning],

Tryk pa O for at tilga avancerede indstillinger.
Du kan fa adgang til de enkelte indstillinger ved at trykke pa O og justere
parametrene ved attrykke pa A V.




No. | Navn Intervaller
1 Kalibrering af rumtemperatur | 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Kalibrering af guivtemperatur | 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Anti-frysefunktion TIL FRA(FRA)
TIL
4 Anti-frysetemperatur 5.0°C 5.0°C-- 15.0°C
5 Valg af faler 01: Guivfeler 00: Rumfaler
01: Guivfaler
02: Begge folere
6 Gulvtemperaturgreense 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 Temperaturenhed 00:°C 00:°C
01:°F
8 Udgangsforsinkelse 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Temperaturafvigelse 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Omvendt udgang 000: FRA 00: FRA
01: TIL
1" Tidsplan 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Adaptiv funktion 00: FRA 00: FRA
01: TIL
13 Nulstilling 00: Nej 00: Nej

01: Ja




© oN o

1.
12.

Kalibrering af rumtemperatur: Kalibrer den temperatur, der registreres af
rumfgleren.
Kalibrering af gulvtemperatur: Kalibrer den temperatur, der registreres af
gulvfgleren.

. Anti-frysefunktion: Denne indstilling giver dig mulighed for at give varme til

dine planter og keeledyr ved en lavere temperatur. vises, nar du slukker
termostaten.

Valg af sensor:

00 = varme iht. rumtemperatur

01 =varme iht. gulvsensor

02 =varme iht. rumtemperatur m. begraensning af gulv temperatur
Gulvtemperaturgraense: Hvis du veelger begge falere, skal der indstilles en
gulvtemperaturgraense for at beskytte gulvet.

Temperaturenhed: Du kan veelge °C eller °F.

Udgangsforsinkelse: Denne indstilling hjeelper dig med at undga utilsigtet
varmedrift.

Temperaturafvigelse: Afvigelse er 1°C. Termostaten begynder at kere, nar den
faktiske temperatur er 1°C lavere end den indstillede temperatur, og stopper med
at kare, nar den faktiske temperatur er 1 °C hgjere end den indstillede temperatur.
Omvendt udgang, nyttig til keleapplikationer.

Tidsplan: Veelg en ugentlig tidsplan for redigeringen.

Adaptiv funktion: Efter flere dages installation og brug sikrer adaptiv funktion, at
den kreevede temperatur allerede er naet, nar den naeste haendelse gari gang.
Nulstilling: Alle parametre gendannes til standardveerdierne.




7.9 Registrering af abent vindue

Denne funktion fungerer kun, nar rumfaeleren eller begge felere er valgt. Med denne
funktion slaet til slukker termostaten automatisk i 15 minutter, nar et vindue abnes, nar
den registrerer, at rumtemperaturen falder hurtigt.

FEJLFINDING

E1: Rumfalerfejl.
E2: Gulfolerfejl.

FORHOLDSREGLER
Termostaten ma ikke installeres i direkte sollys
Termostaten ma ikke installeres pa meget kolde ydervaegge
Hvis termostaten ikke er installeret | samme rum som der opvarmes, er det kun
muligt at anvende gulvfgleren

Installer gulvfeleren min 0,5m fra veeggen (kablet kan forlaenges med op til 7m, min.
2x0,5mm? kabel)

Termostaten ma ikke overdaekkes, dette vil forarsage overophedning
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ESITTELY

HC90 on intuitiivinen ja helppokayttdinen ohjelmoitava termostaatti,
jota kaytetaan sisatilojen sahkdisten lammitysjarjestelmien ohjaami-

seen.

HC90 pitaa kotisi mukavassa lampdétilassa minimoiden samalla

energiankulutuksen.

Termostaattia ohjataan dlypuhelimellasi WiFi-yhteyden kautta.

Asenna sovellus alypuhelimeesi ja ohjaa sahkoistd lammitysjarjestel-

maasi etana.

TEKNISET TIEDOT
Syottéjannite: 85-265 Vac 50/60 Hz
Valmiustilan teho: <1W
Maksimikuorma: 1 16 A
IP-Suojaluokka: P21
Kaapelin poikkipinta: <2,5mm?2




ASENNUS

Vaihe 1: Vaihe 2:
LOysaa termostaatin rungossa Kytke termostaatti Johdotusohjei-
oleva kiinnitysruuvi irrottaaksesi den mukaisesti.
etupaneelin.
Vaihe 4: Vaihe 3:
Kohdista etupaneelin yldosa ja Aseta takapaneeli seindkoteloon
takapaneeli ndiden kahden osan mukana toimitetuilla ruuveilla.

asentamiseksi. Kiinnita ne sitten
ruuvilla.




YHTEYS

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz LATTIA-
ANTURI
10KQ

MAKSIMIKUORMA: 16A

=P

Kaikkien termostaatin litantdjen on oltava kansallisten maaraysten mukaisia ja
valtuutettujen séhkoasentajien asentamia.

Termostaatin virta on sydtettdva 30 mA:n RCD:n kautta ja suojattava ylikuormitukselta
enintddn 16 A:n sulakkeilla.




TERMOSTAATIN KUVAKKEET

[ Loma jaljells

MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Odotus jaljella
WAKE LEAVE Rsruku SLEEP  HOLD LEFT Kello

WiFi = a BBB
Nappainlukon merkkivalo Hh

FLOOR TEMP

Lattian lampotia_ Celsius-asteet

Huoneen lampétila ROOM TEMP -
Fahrenheit

Aseta

Lémpodd Lattian rajakuvake

Lampétila
Ohjelman parametrien muokkaus — muokkaus
L fen muokkaus [@] [sETUI

N Alas
Kellon muokkaus

Vahvista ‘ O $) (;-) A v Yigs




WI-FI YHTEYS

Vaihe 4:
Varmista, ettd Wifi-kuva-
ke vilkkuu termostaatis-

sa.Josei = Vaihe 5:
Pidd ylhaalld+alhaalla - Valitse valilehti "Pienet
-painikkeita painettuna kodinkoneet"
kunnes "F1" tulee valitse "Termostaatti
nakyviin. (WiFi)"

Vaihe 3:

Klikkaa "Lisaa laite” tai "+" oikeassa ylakulmassa lisataksesi
laitteen

Vaihe 2:

Rekisterdidy ja kirjaudu SOVELLUKSESSA
matkapuhelinnumerolla/sahkoposti-
osoitteella.

Huomi e ja hyvaksy "Tietosuoja-
kaytanto ja Palvelusopimus” ennen

Vaihe 1:

Skannaa QR-koodi tai lataa sovellus [

APP Storesta/ Google Playsta




Vaihe 6:

Valitse verkko ja tyyppi
WiFin salasana, klikkaa
"Vahvista"

Vaihe 7:
Noudata ohjeita sovelluksessa, liséd napsauttamalla
"Valmis™-painiketta

Vaihe 8:
Termostaattia voidaan nyt kayttad ja asetuk-
sia voidaan muuttaa valikosta.




TOIMINTA JA KAYTTO

7.1 Paalla / Pois paalta

Paina O kytkedksesi paalle/pois paalta.

Huomaa: Kun jaatymissuoja on aktiivinen, termostaatti yllapitaa
jaatymissuojalampaotilaa, kun se on pois paalta.

7.2 Tilap3inen ohituslampotila

Tilapainen ohituslampatila on voimassa vain nykyisessa tapahtumas-
sa, eika sita tallenneta. Aseta valiaikainen ohituslampaétila painamalla
A Vtamanhetkisen lampotilan naytdssa. Paina O vahvistaaksesi ja
palataksesi tdmanhetkisen lampaotilan nayttoon.

7.3 Nappainlukko

Lukitse kaikki n@ppaimet estaaksesi asetusten muuttamisen. Paina
ja pida painettuna taménhetkisen lampdtilan naytdssa © 3 sekunnin
ajan lukitaksesi tai avataksesi kaikki nappaimet.




7.4 Aseta aika

Tamanhetkisen lampatilan naytéssa, paina Ojolloin| @ valdhtaa.
Paina O siirtyaksesi paivaasetukseen.

Paina A V¥ asettaaksesi paivan.

Paina O siirtyaksesi tuntiasetukseen.

Paina A ¥ asettaaksesi tunnin.

Paina O siirtyaksesi minuuttiasetukseen.

Paina A ¥ asettaaksesi minuutin.

Paina O vahvistaaksesi ja takaisin paivaasetus -nayttoon.

Paina © kahdesti palataksesi taménhetkisen lampdtilan nayttéon.
* WiFi-versio, paivittda ajan automaattisesti WiFi-yhteyden
muodostamisen jalkeen.

7.5 Lomatila

Lomatilassa termostaatti sailyttaa asetetun lampdétilan, kunnes loma-aika
paattyy. Taménhetkisen lampotilan naytdssa, paina O jolloin [ © |valahtaa.
Paina A ¥ valitaksesi .

Paina O siirtydksesi loma-asetukseen.

Paina A V¥ asettaaksesi lomapaivat.

Paina O siirtydksesi lampotila-asetukseen.

Paina A ¥V asettaaksesi lampdétilan.

Paina O vahvistaaksesi ja palataksesi tamanhetkisen lampaotilan nayttéon.
* Aseta lomapaivit nollaan tai kaksoisnapsauta () peruuttaaksesi
Lomatilan.




7.6 Pitotila

Pitotilassa termostaatti pitdé asetetun lampdatilan, kunnes peruutat tdman tilan. Taman-
hetkisen lampdtilan néytéssa, paina O jolloin[ @ |valahtaa.

Paina AV valitaksesi [HOLD |

Paina O siirtyaksesi PITO PAALLA/POIS PAALTA -asetukseen.

Paina A 'V asettaaksesi Pito paalla.

Paina O siirtyaksesi lampatila-asetukseen.

Paina A 'V asettaaksesi lampdtilan.

Paina O vahvistaaksesi ja palatakse3| taméanhetkisen l[ampatilan nayttoon.

* Aseta Pito pois paalta tai 0} peruuta pitotila kaksoisnapsauttamalla.

7.7 Muokkaa asetusta

Muokkaa asetusta -toiminnolla voit asettaa ja muuttaa parametreja. Jos et valitse loma- tai
pitotilaa. Termostaatti toimii Muokkaa-parametrien mukaisesti.

Taménhetkisen ldmpétilan naytéssa, paina O jolioin valahtaa.

Paina AV valitaksesi[EDIT].

Paina O siirtydksesi asetusten muokkauksen paivanvalintaan.

Paina AV valitaksesi paivan.

Paina O paivan tapahtumavalintaan.

Paina AV valitaksesi tapahtuman.

Paina O valitaksesi tapahtuman alkuajan.

Paina AV asettaaksesi alkuajan tunnin.

Paina O siirtydksesi minuuttiasetukseen.

Paina AV asettaaksesi alkuajan minuutin.

Paina O siirtydksesi lampotila-asetukseen.

Paina A 'V asettaaksesi lampatilan.

Paina O vahvistaaksesi ja palatakseS| paivan tapahtumavalintaan.

* Paina © muutaman kerran tai O kaksoisnapsauta palataksesi takaisin tdaménhetkisen
lampatilan nayttoon




Oletusasetukset

Paiva Herdtys Poistu Takaisin Uni

Ma-Pe 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

La/Su 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Lisdasetukset

Termostaatissa on lisdasetuksia, jotka sopivat erilaisiin erikoistilanteisiin.
Yleensa namé on asetettu valmiiksi laitteen alkuasennuksen aikana tehtaal-
la. Tamanhetkisen lampaotilan ndytdssé, paina O jolloin[ @ valdhtaa.

Paina A ¥ valitaksesi [ seTur .

Paina O siirtydksesi lisdasetukseen.

Jokaiseen asetukseen paésee painamalla O ja parametreja voidaan saataa
painamalla A v.




Nro | Nimi Oletus Alueet
1 Huoneen lampétilan kalibrointi| 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Lattialampatilan kalibrointi | 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Jaatymisenestotoiminto ON OF (POIS PAALTA)
ON
4 Jaatymisenesto lampotila | 5.0°C 5.0°C-- 15.0°C
5 Anturin valinta 01: Lattia-anturi 00: Huoneanturi
01: Lattia-anturi
02: Molemmat anturit
6 Lattian lampdtilaraja 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 Lampatilayksikko 00:°C 00:°C
01:°F
8 Lahtoviive 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Lampétilan poikkeama 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Kaanteinen 1&hto 000: OFF 00: OFF
01: ON
n Aikataulu 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Adaptiivinen toiminto 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Palauta: 00: Ei 00: Ei

01: YES
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Huoneen lampétilan kalibrointi: Kalibroi huoneanturin havaitsema lampétila.
Lattialdmpatilan kalibrointi: Kalibroi lattia-anturin havaitsema lampdtila.

. Jaatymisenestotoiminto: Taman vaihtoehdon avug&voit antaa lampoa kasveillesi

ja lemmikkielaimillesi alhaisemmalla lampoatilalla.
taatin pois paalta.

Anturin valinta:

00 Huoneanturi: Huone-anturin ohjaama.

01 Lattia-anturi: Lattia-anturin ohjaama.

02 Molemmat anturit: Huone-anturin ohjaama, lattianlampatilarajalla.

Lattian lampatilaraja: Jos valitset molemmat anturit, lattian lampdatilaraja on
asetettava suojaamaan lattiaa.

Lampoatila-yksikko: valittavissa °C ja °F.

Lahtoviive: Tama toiminto auttaa sinua valttamaan tahattoman lammityksen
kayton.

Lampotilan poikkeama: Poikkeama on 1°C. Termostaatti alkaa toimia, kun
todellinen lampatila on 1°C alhaisempi kuin asetettu ja lopettaa toimintansa, kun
todellinen lampdtila on 1°C korkeampi kuin asetettu lampotila.

Kaanteinen lahto: Tama toiminto toimii jaahdytysjarjestelmassa.

Aikataulu: Valitse viikoittainen aikataulu Muokkaa-painikkeelle.

Adaptiivinen toiminto: Useiden paivien asennuksen ja kayton jalkeen Adaptiivinen
toiminto varmistaa, etté vaadittu lampatila on jo saavutettu, kun seuraava
tapahtuma alkaa.

Palauta: Kaikki parametrit palautetaan oletusarvoihin.

nakyy, kun kytket termos-




7.9 Avoimen ikkunan havaitseminen

Tama toiminto toimii vain, kun huoneanturi tai molemmat anturit on valittu. Termostaatti,
jossa tama toiminto on paalla, sulkeutuu automaattisesti 15 minuutiksi ikkunan avau-
tuessa, koska se voi havaita, ettd huoneen lampatila laskee nopeasti.

VIANETSINTA

E1: Huoneanturinvirhe.
E2: Lattia-anturin virhe.

VAROTOIMET
Ald asenna termostaattia suoraan auringon-
valoon.
Ala asenna erittéin kylmiin ulkoseiniin.
Jos termostaatti ei ole samassa huoneessa lammityksen kanssa, voidaan kayttaa
vain lattia-anturia.
Asenna lattia-anturi véhintaan 0,5 metrin etdisyydelle seindsta (johto voidaan piden-
taa jopa 7 metriin, vah. 2 x 0,5 mm? johto)
Al3 peita termostaattia, silld se johtaa ylikuume-nemiseen.
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INTRODUCTION

Le HC90 est un thermostat programmable d’utilisation intuitive pour
controler les systemes électriques de chauffage au sol.

Le HC90 maintiendra votre maison a une température confortable
tout en minimisant la consommation d’énergie.

Le thermostat est contr6lé avec votre smartphone via une connexion
Wi-Fi.

Installer I'application sur votre smartphone pour contrdler votre
systeme de chauffage électrique a distance.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Tension d’alimentation: 85-265V CC 50/60 Hz
Alimentation en veille: Inférieure a 1TW
Charge max.: 1B6A

Classe IP: P21

Spécifications du céble : Inférieur a 2,5 mm?2




INSTALLATION

Etape 1: Etape 2:
Desserrez Ia vis de fixation située Branchez le thermostat conformé-
dans la partie supérieure du ther- ment aux instructions de cablage.
mostat pour accéder au panneau
avant.
Etape 4: Etape 3:
Alignez la partie supérieure du Insérez le panneau arriére dans la
panneau avant et du panneau bofte murale avec les vis fournies.

arriére pour ajuster ces deux parties.
Ensuite, fixez-les avec une vis.




INSTRUCTIONS DE CABLAGE

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz CAPTEUR
AU SOL
10KQ

CHARGE MAX. : 16A

=P

Tous les raccords au thermostat doivent étre conformes aux réglementations nationales
etinstallés par des électriciens agréeés.

Le thermostat doit étre alimenté par un dispositif & courant résiduel (« Residual Current
Device » ou « RCD » en anglais) de 30 mA protégé contre les surcharges par des
fusibles de 16 A max.




SYMBOLES DU THERMOSTAT

Voyant de jour
Voyant de période
[ Vacances
MON TUE WED THU FRI SAT SUN _ HOLIDAY Maintien
Symbole de gel WAKE LEAVE REvuRu SLEEP HOLD LEFT Horloge
o =8%8 BB 8
Voyant de verroullage & clé h
ausol FLOOR TEMP Degrés Celsius
ambiante Roow reue
) Fahrenheit
Réglage
Chaleur Symbole de limite de plancher
odticatondes — Réglages avancés
e o] [sETUI des paramétres
ramétres vacances ‘ de maintien
paramétres horloge. O (D v Bas
Confirmer A Haut

Puissance de retour




CONNEXION WIFI

Etape 4: =
Assurez-vous que 'icone E s
«Wi-Fi » clignote dans le - Etape 5:
= s Sice nest Choisissez I'onglet «
Q N pas le cas, ? Petits appareils électro-
Maintenez les touches « ménagers »
= Haut+Bas » enfoncées sélectionnez « Thermos-
- pendant que « F1» tat (Wi-Fi) »
apparaital'écran.
Etape 3:
. | Cliquez sur « Ajouter un appareil » ou « + » en haut a droite

pour ajouter un appareil.

Etape 2:

Inscrivez-vous et connectez-vous avec le
numéro de téléphone mobile/I'adresse
e-mail dans I'APPLICATION.

Attention : Veuillez lire et accepter la «
Politique de confidentialité et accord de
service » avant votre inscription.

Etape 1:

Scannez le code QR ou téléchargez o
I'application depuis I'APP Store/

Google Play




Etape 6:
Sélectionner le réseau
etletype
Mot de passe Wi-Fi, cli- =il
quez sur « Confirmer » — — — p—
Etape 7:
Suivez les directives dans I'application, cliquez sur « Terminé
» pour ajouter

Etape 8:

Le thermostat peut maintenant étre utilisé et
tous les paramétres peuvent étre modifiés &
partir du menu.




FONCTION ET OPERATION

7.1 Marche/Arrét

Appuyez sur O pour activer/désactiver.

Remarque : Lorsque la protection contre le gel est activée, le
thermostat maintiendra la protection contre le gel sur la température
lorsqu’elle est désactivée.

7.2 Température de remplacement temporaire

La température de remplacement temporaire n’est valide que pour
I’événement en cours et ne sera pas enregistrée. Sur l'interface de
température réelle, appuyez sur A V pour définir la température de
remplacement temporaire.

Appuyez sur O pour confirmer et revenir a I'interface de température
réelle.

7.3 Verrouillage aclé

Verrouillez toutes les clés pour éviter que les parameétres ne soient
changés. Sur I'interface de température réelle, appuyez et mainte-
nez enfoncé © pendant 3 secondes pour verrouiller ou déverrouiller
toutes les touches.




7.4 Réglage de I’heure

Sur I'interface de température réelle, appuyez sur et clignotera.
Appuyez sur O pour saisir le paramétre de jour.

Appuyez sur AV pour définir le jour.

Appuyez sur O pour saisir le parameétre d’heure.

Appuyez sur AV pour définir I'heure.

Appuyez sur O pour saisir le parameétre des minutes.

Appuyez sur AV pour définir les minutes.

Appuyez sur O pour confirmer et revenir a I'interface des paramétres.
Appuyez sur © deux fois pour revenir a I'interface de température réelle.
* La version Wi-Fi fera la mise & jour automatique via le Wi-Fi

7.5 Mode vacances

En mode vacances, le thermostat maintiendra la température réglée jusqu’a la fin des
vacances. Sur I'interface de température réelle, appuyez O sur et le (o clignotera.
Appuyez sur A ¥ pour sélectionner [VACANCES| ,

Appuyez sur O pour saisir les jours de vacances.

Appuyez sur AV pour définir les jours de vacances.

Appuyez sur O pour saisir la température.

Appuyez sur AV pour définir la température.

Appuyez sur O pour confirmer et revenir a I'interface de température réelle.

* Réglez les jours fériés sur zéro ou appuyez O deux fois sur pour annuler le mode

vacances.




7.6 Mode maintien

En mode maintien, le thermostat maintiendra la température définie jusqu’a ce que vous
annuliez ce mode. Sur I'interface de température réelle, appuyez sur O et| © ] clignotera.
Appuyez sur AV cette touche pour sélectionner [MAINTIEN

Appuyez sur O pour choisir le paramétre Maintien activé/désactivé.

Appuyez sur AV pour activer le maintien.

Appuyez sur O pour saisir la température.

Appuyez sur AV pour définir la température.

Appuyez sur O pour confirmer et revenir a I'interface de température réelle.

* Réglez le maintien sur le mode désactive ou appuyez(’) deux fois pour annuler le mode
de maintien

7.7 Modification des paramétres

Le mode Modifier les parametres peut définir et modifier les paramétres. Sivous ne
choisissez pas le mode vacances ou le mode maintien. Le thermostat fonctionne selon les
parametres de modification.

Sur I'interface de température réelle, appuyez sur puis clignotera.

Appuyez sur pour sélectionner [VODIFIER].

Appuyez sur pour saisir la sélection du jour dans Modifier les parametres.

Appuyez sur pour sélectionner un jour.

Appuyez sur pour saisir la sélection de I'événement du jour.

Appuyez sur pour sélectionner un événement.

Appuyez sur pour sélectionner I'heure de début de I'événement.

Appuyez sur pour définir I'heure de début de I'événement.

Appuyez sur pour saisir le paramétre des minutes.

Appuyez sur pour définir les minutes de I'événement.

Appuyez sur pour saisir la température.

Appuyez sur pour définir la température.

Appuyez sur pour confirmer et revenir a la sélection de I'événement du jour.

* Appuyez sur © plusieurs fois ou appuyez () deux fois pour revenir a I'interface de
température réelle.




Parameétres par défaut

Jour Réveil Quitter Retour Sommeil

Lun-Ven 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

Sam/Dim | 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Paramétres avancés

Le thermostat fournit des parametres avancés adaptés a une variété de
situations spécifiques. Ceux-ci sont normalement définis par les techniciens
lors de l'installation.

Sur l'interface de température réelle, appuyez sur O et[ @ | clignotera.
Appuyez sur AV pour sélectionner la [REGLAGE],

Appuyez sur O pour saisir le parametre avance.

Chaque parametre est accessible en appuyant sur O et les parametres
ajustés en appuyantsur A V.




No. | Nom d’usine
1 Etalonnage de a température ambiante| 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Etalonnage de laten 0.0C -5.0°C--5.0C
3 Fonction antigel ON OF(OFF)
ON
4 Température antigel 5.0°C 5.0°C-- 15.0°C
B Sélection du capteur 01: Capteur au sol 00: Capteur de piéce
01: Capteur au sol
02: Les deux capteurs
6 Limite de température au sol | 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 Unité de température 00:°C 00:°C
01:°F
8 Délai de sortie 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Déviation de.température | 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Sortie inverse 000: OFF 00: OFF
01: ON
1" Programme 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Fonction adaptative 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Réinitialiser 00: No 00: No

01: YES




~

10.

12.

Etalonnage de la température au sol: Calibrez la température détectée par le capteur de sol.

2. Etalonnage de la température ambiante: Calibrez la température détectée par le capteur de
piece 3 et 4. Fonction antigel: Cette option vous permet d’apporter de la chaleur a votre plante
et avotre animal de compagnie en cas de température plus basse. 5?( s'affiche lorsque vous
éteignez le thermostat.

Sélection du capteur:

00 Capteur de piece: Exécuté par le capteur de piéce.

01 Capteur au sol: Exécuté par un capteur de sol.

02 Les deux capteurs: Fonctionnement par capteur de piece avec limite de température au sol.
Limite de température au sol : Sivous choisissez les deux capteurs, la limite de température au
sol doit étre définie pour protéger le sol.

Unité de température : °C et °F peuvent étre sélectionnés.

Délai de sortie: Cet option vous aide & éviter le fonctionnement en mode chauffage par inad-
vertance.

Déviation de température : La déviation esta 1°C. Le thermostat commence & fonctionner lorsque
latempeérature réelle est inférieure de 1 °C & la température définie et s'arréte de fonctionner
lorsque la température réelle est supérieure de 1°C a la température réglée.

Sortie inverse : Cette fonction marche pour le systéme de refroidissement.

Programme Sélectionnez un horaire hebdomadaire pour la modification.

Fonction adaptative: Apres plusieurs jours d’installation et d’utilisation, la fonction adaptative
veille & ce que la température requise

a déja été atteinte lorsque le prochain événement commence.

Réinitialiser: Tous les parametres sont restaurés aux valeurs par défaut.




7.9 Ouverture de la fenétre de détection

Cette fonction ne marche que lorsque le capteur de piece ou les deux capteurs sont
sélectionnés. Avec cette fonction, le thermostat se fermera automatiquement pendant
15 minutes lorsque la fenétre s’ouvre, car il peut détecter que la température ambiante
chute rapidement.

DEPANNAGE

E1: Erreur de capteur de piece.
E2: Erreur de capteur de sol.

PRECAUTIONS
N’installez pas le thermostat en plein soleil.
Ne l'installez pas sur des murs extérieurs tres froids.
Sile thermostat n’est pas dans la méme piéce que le chauffage, seul le capteur au
sol peut étre utilisé.
Installez le capteur au sol a 0,5 m du mur (le cable peut étre étendu jusqu’a 7 m,
minimum 2 x 0,5 mm?)
Ne recouvrez pas le thermostat car cela pourrait provoquer une surchauffe.




DIMENSIONS (MM)

e |

0650 AV o) e) i

|
|

&S
[l




BEVEZETES

A HC90 egy intuitivan hasznalhatod, programozhaté termosztat,
amelyet a padlofiités alatti elektromos rendszerek vezérlésére
hasznalnak.

A HC90 kényelmes hémérsékleten tartja otthonat, mikdzben mini-
malizélja az energiafelhasznalast.

A termosztat vezérlése okostelefon altal torténik Wi-Fi kapcsolaton
keresztul.

Telepitse a alkalmazast az okostelefonjara, hogy tavolrél vezérelhes-
se az elektromos fltési rendszerét.

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

Haldzati feszlltség: 85-265V ~ 50/60 Hz
Készenléti teljesitmény: <1wW

Max. terhelés: 16A

IP-osztaly: P21

Kabel specifikacio: <2,5 mm?2




TELEPITES

1. 1épés: 2. lépés:
Lazitsa meg a termosztat belsejé- Csatlakoztassa a termosztatot
ben taldlhat¢ rogzitécsavart, hogy a bekadtési utmutatonak megfe-
hozzéaférjen az elélaphoz. leléen.
4. lépés: 3. lépés:
Igazitsa egymashoz az elélap fels¢ Szerelje be a hatlapot a fali
részét és a hatlapot, hogy a két dobozba a mellékelt csavarok
rész egymasba illeszkedjen. Ezutan segitségével.

rogzitse ket csavarral.




BEKOTESI UTMUTATO

pOBEnEE

POWER
85V-265V 3
50/60Hz PADLO
ERZE-
KELOJE
MAX. TERHELES: 16A 10KQ

=P

Atermosztat minden csatlakozasanak meg kell felelnie a nemzeti el6irasoknak, és a
csatlakoztatast kizarolag engedéllyel rendelkezé villanyszerel6k végezhetik.
Atermosztat tapellatasat 30mA-es aram-védokapcsoldn keresztiil kell biztositani,
és a tulterhelés ellen max. 16A biztositékokkal kell védeni.




TERMOSZTAT SZIMBOLUMOK

Nap jelzése
Id6szak jelzése
[ Hatralévé nyaralas
. MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Hétralévd tartds
Fagyds szimbslum WAKE LEAVE REvuRu SLEEP HOLD LEFT Ora
- = 8%8 BB 8
Billenty i jelaése h
“Padiéhs ;;%g”::; Celsius-fok
sl Fahrenheit
esllitas
He Padl6hatar szimb6lum
Hémérséklet
é é Specidlis bedllitds
Iés paraméter o] [sETUP)
b i Tartas paraméter szerkes
O 50 AV :
Visszatérés Fel
0 o ‘




WIFI CSATLAKOZAS

4. lépés:
Gyéz6djon meg arrol,
hogy a ,Wifi" ikon villog-e

S a . Hanem 5. 1épés:
Tartsalenyomva a ,Fel+- & Valassza ki a Kis haztar-
Le” billenty(iket, amig a tasi készlilékek” lapot
=4 kijelz6n meg nem jelenik valassza ki a ,Termostat
- az F1" felirat. (Wifi)” o
3. 1épés:
. ©__| Kattintson az ,Eszk6z hozzdadasa” vagy a ,+" gombra a jobb
felsd sarokban az eszkdz hozzéadésahoz.

7l 2. 16pés:

Regisztraljon és jelentkezzen be
mobilszammal/e-mail-cimmel az ALKAL-
MAZASBAN.

Figyelem: A regisztracio eldtt kérjik,
olvassa el és fogadja el az ,Adatvédelmi
szabalyzatot és szolgaltatasi megal-
lapodast”.

1. 1épés:

Olvassa be a QR-kodot, vagy toltse [
le az alkalmazést az APP Store-bol/

Google Playr6l




et —

6. lépés:

Vélassza ki a héldzatot és

adja meg

Wi-Fi-jelszot, majd kat-

tintson a ,Megerdsités” Y

gombra — — = =
7.1épés:
Kovesse az alkalmazés utasitasait, majd kattintson a ,Kész"
gombra a hozzaadashoz

8. lépés:

Atermosztat most mar mikodtethetd, és
az 0sszes bedllitast meg lehet valtoztatni
amentibél




FUNKCIO ES MUKODES

7.1 Be-/Kikapcsolas

Nyomja ) meg a gombot a Be-/Kikapcsolashoz.

Megjegyzés: Ha a fagyvédelem mikodik, a termosztat fenntartja a
fagyvédelmi hdmérsékletet kikapcsolt allapotban is.

7.2 Ideiglenes feliilbiralasi homérséklet

Az ideiglenes felilbiralasi hdmérséklet csak az aktudlis eseményre
érvényes, és nem lesz elmentve. Az aktudlis hémérsékleti kezel6fe-
lileten nyomja meg a gombot az ideiglenes felllbiralati hdmérséklet
bedllitasdhoz A V.

Nyomja O meg a gombot a megerdsitéshez, és az aktudlis hdmér-
sékleti kezel6felllethez valo visszatéréshez.

7.3 Billentyiizar

Zarolja az 6sszes billenty(it, hogy megakadalyozza a beéllitdsok
megvaltoztatasat. Az aktualis hémeérsékleti © kezelbfelileten tartsa
lenyomva a gombot 3 masodpercig az 6sszes billenty(i zarolasahoz
vagy feloldasahoz.




7.4 Azid6 beallitasa

Az aktualis hémérsékleti feliileten O nyomja meg a gombot, majd a| ® villogni kezd.
Nyomja O meg a gombot, hogy a nap beallitasahoz lépjen.

Nyomja AV meg a gombot a nap beallitasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy az ora beallitasahoz Iépjen.

Nyomja A 'V meg gombot az 6ra beallitdsahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a perc beallitasahoz lépjen.

Nyomja A 'V meg gombot a perc bedllitasahoz.

Nyomja O meg a gombot a megerdsitéshez és napbeallit felliletre valo visszalépés-
hez.

Nyomija £ meg kétszer a gombot, hogy visszatérien az aktualis hémérsekleti kezeld-
felliletre.

* WiFi verzio, automatikusan frissiil a WiFihez vald csatlakoztatas utan.

7.5 Nyaralas lizemmoéd

Nyaralas tizemmodban a termosztat fenntartja a beallitott hémérsékletet, amig a nya-
ralas véget nem ér. Az aktualis hémérsekleti feliileten O nyomja [o meg a gombot,
majd a villogni kezd.

Nyomja A ¥ mega gombota kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a nyaralas beallitasahoz Iépjen.

Nyomja AV meg a gombot a nyaralas beallitasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a hémérséklet beallitasahoz lépjen.

Nyomja A 'V meg a gombot a hémérséklet bedllitasahoz.

Nyomja O meg a gombot a megerdsitéshez, és az aktualis hémérsékleti kezelbfeliilet-
hez val¢ visszatéréshez.

* Allitsa a nyaralast nullara, vagy nyomja meg kétszer a 0] gombot a nyaralas izemmaod
megszlintetéséhez.




7.6 Tartas iizemmod

Tartds Uzemmodban a termosztat addig tartja a beallitott hémérsékletet, amig meg nem
sziinteti ezt az izemmaodot. Az aktudlis hémersékelt kezel6feliileten nyomja meg a gombot,
majd a villogni kezd.

Nyomja meg a gombot a Tiizemmod kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a Tartas BE/KI bedllitasahoz Iépjen.

Nyomja A ¥ meg a gombot a Tartas BE bedllitasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a hémérséklet beallitasahoz Iépjen.

Nyomja A ¥ meg a gombot a hémérséklet beallitasahoz.

Nyomja O meg a gombot a megerdsitéshez, és az aktualis h6mérsékleti kezeldfellilethez
valo visszatéréshez.

* ATartas Uzemmod O megsziintetéséhez allitsa a tartast Kl értékre, vagy nyomja meg
kétszer a gombot.

7.7 Beallitas Modositasa

ABedllitas Modositasa a paraméterek beallitdsara és modositasara szolgal. Ha nem
valasztja ki a Nyaralas modot vagy a Tartds modot. A termosztat a Modositas paraméterei
szerint mkodik.

Az aktualis hémérsékleti kezeldfellleten nyomja meg a gombot, majd a villogni kezd.
Nyomja A ¥ meg a gombota kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a Beallitas Modositasan beliil a nap kivalasztasahoz Iépjen.
Nyomja A ¥ meg a gombot a nap kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a nap eseményének kivalasztasahoz lépjen.

Nyomja AV meg a gombot egy esemény kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot az esemény kezdé idépontjanak kivalasztasahoz.

Nyomja AV meg a gombot a kezdd idépont ora értékének beallitdsahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a perc beallitdisahoz lépjen.

Nyomja A ¥ meg a gombot a kezdd idépont perc értékének bedllitasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a hémérséklet beallitasahoz Iépjen.

Nyomja A ¥ meg a gombot a hémérséklet beallitasahoz.

Nyomja O meg a gombot a megerdsitéshez és a nap eseményének kivalasztasahoz vald
visszalépéshez.

* Nyomja © meg néhanyszor a gombot, (')vagy nyomja meg kétszer a gombot, hogy
visszatérjen az aktualis hémérsékleti kezeldfelliletre
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Alapértelmezett paraméterek

Nap Ebredés Tavozas Vissza Alvas

H-P 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

Szo/V 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Halad6 Beallitas

Atermosztat haladd bedllitasokat tesz elérhetévé a kilonbdzé specidlis
helyzetek esetére. Ezeket altalaban a technikusok allitjak be a kezdeti
telepités soran.

Az aktudlis hémérsékleti fellileten nyomja O meg al © |gombot, majd a
villogni kezd.

Nyomja A ¥ meg a gombota kivalasztasahoz.

Nyomja O meg a gombot, hogy a halado bedllitashoz Iépjen.

Az egyes menlpontok a gomb megnyomasaval O érhetdk el, a paraméterek
pediga A vV gomb megnyomasaval allithatok be.




No. | Név Gyari beallitasok Beallitasok
1 Szobahémérséklet kalibralasa | 0.0°C -5.0C--5.0C
2 Padlohémérséklet kalibralasa | 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Fagymentesit6 funkcio ON OF(OFF)
ON
4 Fagymentesitési hémérseklet | 5.0°C 5.0°C-- 15.0°C
B Erzékel6 kivalasztasa 01: Padlo érzékel6je 00: Szoba érzékeldje
01: Padl6 érzékel6je
02: Mindkét érzékeld
6 Padlo hémérsékleti hatarértek | 30.0°C 20.0°C--50.0C
7 Hém. egysége 00:‘C 00:°C
01:°F
8 Kimeneti késleltetés 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 H6m. eltérés 01:1.0C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Forditott kimenet 000: OFF 00: OFF
01: ON
n Utemezés 01: 5+1+1 00: 7
01: 5+1+1
12 Alkalmazkodas funkcio 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Visszadllitas 00: No 00: Nem

01: YES
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10.
.
12.

Szobahémeérséklet kalibralasa: Kalibralja a szoba érzékeldje altal érzékelt hémersékletet.
Padlohémérséklet kalibralasa: Kalibrélja a padlo érzékeldje altal érzékelt hémeérsékletet.
Fagymentesitési funkcio: Ez az opcio lehefové teszi, hogy alacsonyabb hémérséklet esetén
melegen tartsa novényeit és hazidllatait. *jelenik meg, ha kikapcsolja a termosztatot.

Erzékel6 kivalasztasa:

00 Szoba érzékel6je: A szoba érzékeldje mikodteti.

01 Padlo érzékel6je: A padlo érzékeldje miikodteti.

02 Mindkeét érzékeld: Szoba érzékeldje miikodteti egylittesen a padld hémeérsékleti hatarérté-
kével.

Padlohémérséklet-hatarérték: Ha mindkét érzékeld ki van valasztva, a padiohémérséklet-hatarér-
téket a padlo védelmére kell bedllitani.

HG6m. egység: °C és °F valaszthato ki.

Kimeneti késleltetés: Ez az opcio segit elkertilni a f(ités kozbeni véletlen miikodést.

Ho6m. eltéres: Az eltérés 1°C. A termosztat akkor kezd el miikodni, amikor az aktudlis hémérseklet
1°C-kal alacsonyabb a beallitott hémérsekletnél, és akkor all le, amikor az aktualis hémérseklet
1°C-kal magasabb a beallitott hémérsékletnel.

Forditott kimenet: Ez a funkci¢ a hlitérendszer esetében miikodik.

Utemezés: Valassza ki a heti iitemezést, amelyet Modositani kivan.

Alkalmazkodo funkcio: A telepités és tobb napos hasznalat utan az Alkalmazkodd funkci¢ biztosit-
ja, hogy a kivant hémerséklet mar el legyen érve, amikor a kévetkezé esemeény megkezdSdik.
Visszadllitas: Minden paraméter visszadll az alapértelmezett értékekre.




7.9 Nyitott ablak érzékelése

Ez a funkcio csak akkor miikodik, ha a szoba érzékel6je vagy mindkét érzékeld ki
van valasztva. Az ezzel a funkcioval rendelkez6 termosztat 15 percre automatikusan
kikapcsol, amikor az ablakot kinyitjak, mivel érzékeli, hogy a helyiség hémérséklete
gyorsan csokken.

HIBAELHARITAS

E1: Szoba érzékel6jének hibaja.
E2: Padlo érzékeldjének hibdja.

OVINTEZKEDESEK
Ne szerelje a termosztatot kdzvetlen napfényre.
Ne szerelje nagyon hideg, kiilsé falakra.
Ha a termosztat nem ugyanabban a helyisé- gben van, mint a f(ités, akkor csak a
padldérzeékelst lehet hasznalni.
A padloérzékelét a faltol min. 0,5 m-re szerelje fel (a kabel akar 7 m-re is meghosz-
szabbithato, min. 2x 0,5 mm? kabel).
Ne takarja le a termosztatot, mert ez tilmel- egedést okozhat.
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INNLEDNING

HC90 er en intuitiv programmerbar termostat, som brukes til & kon-
trollere elektriske gulvvarmesystemer.

HC90 gir hjemmet ditt en behagelig temperatur samtidig som ener-
giforbruket minimeres.

Termostaten kontrolleres med smarttelefonen via en WiFi-tilkobling.

Installer-appen pa smarttelefonen for & fiernstyre det elektriske
varmesystemet.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Forsyningsspenning: 85-265 V vekselstrgm 50/60 Hz
Nadstrom: <1W

Maks. belastning: 1B6A

IP-klasse: P21

Kabelspesifikasjon: <2,5mm?2




INSTALLASJON

Trinn 1: Trinn 2:
Lasne festeskruen som er plassert Koble til termostaten i henhold til
i bunnen pa termostaten for a fa kablingsinstruksjonene.

tak i frontpanelet.

Trinn 4: Trinn 3:
| 2
Juster den gvre delen av frontpane- Sett bakpaneletinn i veggboksen
let og bakpanelet for a feste disse med de medfelgende skruene.

to delene. Fest dem deretter med
en skrue.




TILKOBLINGER

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz GULV-
SENSOR
10KQ

MAKS. BELASTNING: 16A

=P

Alle tilkoblinger til termostaten méa veere i henhold til nasjonale forskrifter og installert av
autoriserte elektrikere.

Strgmforsyning til termostaten ma leveres giennom 30mA RCD og overspenningsver-
nes gjennom sikringer pa maks. 16A.




TERMOSTAT

[ Ferie venstre
MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Hold venstre
Frostsymbol WAKE LEAVE REvuRu SLEEP HOLD LEFT Klokke
WiFi f\
P h
Gulvtemp. FLOOR TEMP Grader Celsius
Romtemp. RooM TEHP
Fahrenheit
Sett
Varme Symbol for gulvgrense
Temperatur
Rediger — Avansert oppsett
- s (0] ow] serur] .
N
O O AV .
Bekreft Opp

Tilbake PA/AV ‘




WI-FI-TILKOBLING

Trinn 4:
Serg for at WiFi-ikonet
blinker i termostaten.

= — Huis ikke = Trinn 5:
& N Hold nede knappene ~~ *® Velg fanen «Small home
«Opp+Ned» til «F1» vises appliances» (smé hus-
= idisplayet. holdningsapparater)
- velg «Termostat (WiFi)»
Trinn 3:

. | Klikk pa <Add Device» (legg til enhet) eller «+» gverst til hayre
for & legge til enhet.

Trinn 2:

Registrer deg og logg inn med mobilnum-
mer/e-postadresse i APPEN.

Obs: Les og godkjenn «Personvernerklee-
ring 0g servi for registreri

Trinn 1:
Skann QR-koden eller last ned appen o
fra APP store/Google Play




Trinn 6:
Velg nettverk og type
WiFi-passord, klikk pa

«Confirm» (bekreft)

Trinn 7:
Falg anvisninger i appen, klikk pa «Done» (ferdig) for &
legge til

Trinn 8:
Termostaten kan na betjenes, og alle
funksjoner kan endres fra menyen.




FUNKSJON OG DRIFT

7.1 Paj/av

Trykk pa O for & sla pa/av.

Merk: Nar frostbeskyttelse er aktivert, vil termostaten opprettholde
frostbeskyttelsestemperaturen nar den er av.

7.2 Midlertidig overstyringstemperatur

Midlertidig overstyringstemperatur er bare gyldig ved gjeldende
hendelse, og den vil ikke bli lagret. Trykk pa selve temperaturgrense-
snittet AV for & angi midlertidig overstyringstemperatur.

Trykk O for & bekrefte og ga tilbake til selve temperaturgrensesnittet.

7.3 Tastelas

Las alle taster for & hindre at innstillingene endres. Pa selve tempe-
raturgrensesnittet, trykk © og hold inne i tre sekunder for & lase eller
lase opp alle tastene.




7.4 Angi klokkeslettet

Pa selve temperaturgrensesnittet trykker du pa O, og deretter vil[ © |
blinke.

Trykk pa O for & ga til daginnstilling.

Trykk pa & v for & angi dag.

Trykk pa O for & ga til timeinnstilling.

Trykk pa A v for & angi time.

Trykk pa O for & ga til minuttinnstilling.

Trykk pa A ¥ for & angi minutt.

Trykk pa O for & bekrefte og ga tilbake til daginnstillingsgrensesnittet.
Trykk © to ganger for & ga tilbake til selve temperaturgrensesnittet.

* WiFi-versjon, oppdaterer automatisk en tilkobling til WiFi.

7.5 Feriemodus

| Feriemodus opprettholder termostaten den innstilte temperaturen til
feriemodusen avsluttes. Pa selve temperaturgrensesnittet trykker du pa O
. og deretter vil[ © |blinke.

Trykk A ¥ for & velge (ferie).

Trykk pa O for & ga til feriedagerinnstilling.

Trykk pa A v for & angi feriedager.

Trykk pa O for & ga til temperaturinnstilling.

Trykk A ¥ for & angi temp.

Trykk O for & bekrefte og ga tilbake til selve temperaturgrensesnittet.
* Angi feriedagene til null eller dobbelttrykk for & avbryte Feriemodus.




7.6 Hold-modus

| Hold-modus vil termostaten holde den innstilte temperaturen til du avbryter denne
modusen. P4 selve temperaturgrensesnittet trykker du pa O , og da il © |blinke.
Trykk pA AV for & velge [HoLD|.
Trykk pa O for & ga til Hold PA/A\{-innstiIIing.

Trykk pa AV for & sette Hold PA.

Trykk pa O for & ga til temperaturinnstilling.

Trykk A ¥ for & angi temp.

Trykk O for & bekrefte og ga tilbake til selve temperaturgrensesnittet.
* Angi hold AV eller dobbelttrykk Ofora avbryte Hold-modus.

7.7 Redigeringsinnstilling

Redigeringsinnstilling kan angi og endre parametrene. Hvis du ikke velger Feriemo-
dus eller Hold-modus. Termostaten Kjgrer i henhold til redigeringsparametrene.
P4 selve temperaturgrensesnittet trykker du pa O og deretter vil blinke.

Trykk pa A ¥ for & velge [EoiT| (rediger).

Trykk pa O for & ga til dagvelger for Redigeringsinnstilling.

Trykk pa A ¥V for avelge en dag.

Trykk pa O for & ga til dagens hendelsesvalg.

Trykk pa A ¥ for & velge en aktivitet.

Trykk pa O for & velge hendelsesstarttidspunktet.

Trykk pa A ¥ for & angi starttime.

Trykk pa O for & ga til minuttinnstillingen.

Trykk pa AV for a angi startminutt.

Trykk pa O for & ga til temperaturinnstillingen.

Trykk pa AV for & angi temperatur.

Trykk pa O for & bekrefte og g tilbake til dagens hendelsesvalg.

* Trykk pa noen ganger eller dobbelt trykk for & ga tilbake til det faktiske tempera-
turgrensesnittet.




Standard parametere

Dag Vakne Forlate Tilbake Sovn

Man—fre | 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

Lor/Seon 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Avansert-innstilling

Termostaten gir avanserte innstillinger for & passe til ulike spesielle situasjo-
ner. Disse angis normalt av teknikere under installasjon.

Pa selve temperaturgrensesnittet trykker du pa O, og deretter vil [ © | blinke.
Trykk pd A Vv for & velge (rediger).

Trykk pa O for & ga til avansert innstilling.

Hver innstilling kan nas ved a trykke pa O, og parametre justeres ved & trykke
paA v.




No. | Navn Fabrikk setting Innstillinger
1 Romtemperaturkalibrering | 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Gulvtemperaturkalibrering | 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Anti-frysfunksjon ON OF(AV)
ON
4 Anti-frystemp 5.0C 5.0°C-- 15.0°C
5 Sensorvalg 01: Guivfgler 00: Romsensor
01: Guivfaler
02: Begge sensorer
6 Gulvtemperaturgrense 30.0°C 20.0°C--50.0°C
7 Temperaturenhet 00:°C 00:°C
01:°F
8 Utgangsforsinkelse 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Temperaturawvik 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0°C
10 Omvendt utgang 000: OFF 00: OFF
01: ON
1" Tidsplan 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Adaptiv funksjon 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Tilbakestill 00: No 00: Nei

01: YES




o
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Romtemperaturkalibrering: Kalibrer temperaturen som oppdages av romsenso-

ren.
Gulvtemperaturkalibrering: Kalibrer temperaturen som oppdages av gulvsenso-
ren.

. Anti-frysfunksjon: Dette alternativet gjgr at gu kan bringe varmen til planten og

kjaeledyret ditt med en lavere temperatur. 3% vises nar du slar av termostaten.
Sensorvalg:

00 Romsensor: Kjar etter romsensor. 01 Gulvsensor: Kjer etter gulvsensor.

02 Begge sensorer: Kjgr etter romsensor med gulvtemperaturgrense.
Gulvtemperaturgrense: Hvis du velger begge sensorene, ma det stilles inn en
temperaturgrense for & beskytte gulvet.

Temperaturenhet: °C og °F kan velges.

Utgangsforsinkelse: Dette alternativet gjer at du kan unnga utilsiktet drift av
varme.

Temperaturawik: Awiket er 1°C. Termostaten begynner a fungere nar den faktis-
ke temperaturen er 1°C lavere enn den angitte temperaturen, og stopper nar den
faktiske temperaturen er 1 °C hayere enn den angitte temperaturen.

Omvendt utgang: Denne funksjonen fungerer for kjglesystemet.

Tidsplan: Velg en ukentlig tidsplan for redigeringen.

Adaptiv funksjon: Etter flere dager med installasjon og bruk, sikrer adaptiv funk-
sjon at den ngdvendige temperaturen

allerede er nadd nar neste hendelse begynner.

Tilbakestill: Alle parametre gjenopprettes til standardverdier.




7.9 Apne deteksjonsvinduet

Denne funksjonen fungerer bare nar romsensoren eller begge sensorene er valgt. Ter-
mostaten med denne funksjonen stenger automatisk i 15 minutter nar vinduet pnes,
da den kan oppdage at romtemperaturen synker raskt.

FEILSOKING

E1: Romsensorfeil.
E2: Gulvsensorfeil.

FORHOLDSREGLER
Ikke monter termostaten et sted med direkte sollys
Ikke monter den pa sveert kalde yttervegger
Hvis termostaten ikke er i samme rom som oppvarmingen, kan bare gulvsensor
brukes
Monter gulvsensoren minst 0,5 m fra veggen (kabelen kan forlenges med opptil 7 m,
min. 2x0,5 mm? kabel)
Ikke dekk til termostaten, dette vil fare til overoppheting

100
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INTRODUKTION

HC90 ar en anvandarvéanlig programmerbar termostat som anvands
for att styra elektriska golvvarmesystem.

HC90 haller ditt hem vid en behaglig temperatur samtidigt som ener-
gianvéandningen minimeras. T

ermostaten styrs med din smartphone via en Wi-Fi-anslutning.

Installera app pa din smartphone for att fjarrstyra ditt elektriska
varmesystem.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matningsspanning: 85-265Vac 50/60Hz
Standby-strom: <1W

Max belastning: 16A

IP-klass: P21
Kabelspecifikation: <2,5 mm?2




INSTALLATION

Steg 1:
Lossa fastskruven som &r placerad Anslut termostaten enligt kopp-
i botten av termostaten for att lingsinstruktionen.

komma at frontpanelen.

Steg 4: Steg 3:
Rikta in den 6vre delen av frontpane- Sétti bakpanelen i vaggladan med
len och bakpanelen sa att de passar medféljande skruvar.

dessa tva delar. Fast dem sedan
med skruv.




ANSLUTNINGAR

pORNEZE

POWER

85V-265V

50/60Hz Golv-
sensor
10KQ

MAX BELASTNING: 16A

=P

Alla anslutningar till termostaten maste folja nationella bestammelser och vara installe-
rade av yrkeselektriker.

Strémforsorjningen till termostaten ska matas genom 30 mA jordfelsbrytare och dver-
belastningen skyddas genom sakringar pa max. 16 A.




TERMOSTATSYMBOLER

[ Semester
MON TUE WED 'md FRI SAT SUN  HOLIDAY Halla kvar
Frostsymbol WAKE LEAVE REvuRu SLEEP  HOLD LEFT Klocka
WiFi f\
P h
Golv Temp FLOOR TEMP Grader Celsius
Rums Temp RooM TEHP
L Fahrenheit
stallin
Virme Symbol fér golvgrans
Temperatur
Program parameter edit — Avancerad setup
Semester parameter (o] [SETUI -
. Hold parameterr edit
Edit klocka parameter ]
O 50 AV
Bekrafta Upp
Returnera strém ‘




WI-FI-ANSLUTNING

Steg 4:

Se fill att “WiFi-ikonen”

blinkar i termostaten.
= s Ominte Hall in “Upp+-

Ner”knappen fills ‘F1” % Steg 5:
visasi displayen. Val fiiken “Small home
£ appicances”
- véllj “Termostat (WiFi)"
Steg 3:

. ¢ | Klicka pa “Lagg till enhet” eller “+" langst upp till hoger for
attlagga till enhet.

Steg 2:

Registrera dig och logga in med mobil-
nummer/e-postadress i APP:en.
Observera: Las och godkann “Integri-
tetspolicy och serviceavtal” innan du
registrerar dig.

Steg 1:
Skanna QR-koden eller ladda ner o
appen fran APP Store/ Google Play




Steg 6:

Valj nétverk och typ

Wi-Fi-losenord, klicka pa w5

“Confirm” — — — =
Steg 7:

Steg 8:
Termostaten kan nu mandvreras och alla
instéliningar dndras fran menyn.




FUNKTION OCH DRIFT

7.1 Pa/Av

Tryck () for att sla pa/av.

Obs: Nar frostskydd &r aktiverat kommer termostaten att bibehalla
frostskyddstemperaturen nar den ar Off.

7.2 Temporar asidosattningstemperatur

Den tillfalliga asidosattningstempen ar endast giltig vid den aktuella
handelsen och sparas inte. | det faktiska temp-granssnittet trycker
dupaa Vv foratt stéllain temporér asidosattningstemperatur. Tryck
O for att bekréfta och tillbaka till det faktiska temp-granssnittet.

7.3 Nyckellas

Lasa alla nycklar for att forhindra att instéliningarna andras. Pa det
faktiska temp-granssnittet, tryck © och héll i 3 sekunder for att lasa
eller lasa upp alla nycklar.




7.4 Stéllin tiden

Pa det aktuella temp-gréanssnittet, tryck pa O s kommer| @ att blinka.
Tryck O for att ange dagsinstélining.

Tryck A ¥V for att stélla in dag.

Tryck O for att stélla in timmar.

Tryck A Vv for att stélla in timme.

Tryck O for att stélla in minuter.

Tryck A v for att stélla in minut.

Tryck O for att bekréfta och aterga till daginstaliningsgranssnittet.
Tryck Stva ganger for att ga tillbaka till det faktiska temp-granssnittet.
* WiFi-version, uppdaterar tiden automatiskt efter anslutning till WiFi.

7.5 Semesterldage

| semesterlage bibehaller termostaten den installda temperaturen tills
semesterperioden ar slut. Pa det aktuella temp-granssnittet, tryck O pa sa
[ © [kommer att blinka.

Tryck A V fOr att va[SEMESTER |

Tryck O for att ga till installningen fér semesterdagar.

Tryck AV for att stélla in semesterdagar.

Tryck O for att ga till installningen for temperatur.

Tryck A ¥V for att stélla in temp.

Tryck O for att bekrafta och tillbaka till det faktiska temp-granssnittet.
* Stall in semesterdagarna pé noll eller dubbelklicka O for att avbryta
semesterlaget.




7.6 Hold-lage

| HOLD-lage kommer termostaten att halla den instéllda temperaturen tills ni avbryter
detta lage. | det faktiska temp-granssnittet trycker du pa O sedan|[ © _kommer att
blinka.

Tryck AV for att véil [HOLD .

Tryck O for att ga till Hold ON/OFF installning.

Tryck AV for att stélla in Hold ON.

Tryck O for att ga till instaliningen for temperatur.

Tryck AV for att stélla in temp.

Tryck O for att bekréfta och tillbaka till det faktiska temp-granssnittet.

* Stall in Hold OFF eller dubbelklicka for att avbryta Hold Mode.

7.7 Redigera Instillning

Redigera Installningarna kan stélla in och andra parametrarna. Om du inte véljer Semes-
terlage eller Hold-lage. Termostaten kors enligt parametrarna i Installningar. | det faktiska
temp-granssnittet trycker du pa O sedan kommer att blinka.

Tryck A YV for attval [EDIT ,

Tryck O for att 6ppna val av dag i Redigera instalining.

Tryck AV for att vélja en dag.

Tryck O for att komma till dagens urval av handelse.

Tryck AV for att vélja en handelse.

Tryck O for att valja héandelsens starttid.

Tryck AV for att stalla in immen for starttiden.

Tryck O for att stélla in minuten.

Tryck AV for att stélla in minuten for starttiden.

Tryck O for att stélla in temperaturen.

Tryck AV for att stélla in temp.

Tryck O for att bekréfta och aterga till dagens urval av handelser.

* Tryck © nagra ganger eller dubbelklicka Oforatt gé tillbaka till det faktiska
temp-granssnittet.




Standardparametrar

Dag Vackning Lamna Tillbaka Sova
Man-fre 07:00 22.0°C | 08:30 19.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C
Lor/Son 08:00 22.0°C | 08:30 22.0°C | 17:00 22.0°C | 22:00 19.0°C

7.8 Avancerad Instillning
Termostaten har avancerade installningar for att passa olika speciella situa-
tioner. Dessa stalls normalt in av tekniker vid den forsta installationen. P& det
aktuella temp-gréanssnittet, tryck pa © sa[ © |kommer att blinka.

Tryck A ¥ for att val [ seTup .
Tryck O for att ga till avancerade installningar. Varje installning kan nas ge-
nom att trycka pa och parametrarna justeras genom atttryckapa A v.




No. | Namn Fabriksinstiliningar Instiliningar
1 Kalibrering av rumstemperatur | 0.0°C -5.0°C--5.0C
2 Kalibrering av golvtemperatur | 0.0°C -5.0°C--5.0C
3 Frostskyddande funktion ON OF(OFF)
ON
4 Anti-frys temp 5.0C 5.0°C-- 15.0°C
5 Val av sensor 01: Golvgivare 00: Rumssensor
01: Golvgivare
02: Bada sensorerna
6 Temperaturgrans golv 30.0°C 20.0°C--50.0C
7 Temp enhet 00:°C 00:°C
01:°F
8 Fordrojning av utgang 00: 00s 00: 00s
01: 30s
02: 60s
03: 90s
9 Temp awikelse 01: 1.0°C 00:0.5°C
01:1.0°C
02:2.0C
03:3.0C
10 Omvénd utgang 000: OFF 00: OFF
01: ON
" Schema 01: 5+1+1 00:7
01: 5+1+1
12 Adaptiv funktion 00: OFF 00: OFF
01: ON
13 Aterstall 00: No 00: No

01: YES
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Kalibrering av rumstemperatur: Kalibrera den temperatur som rumsgivaren
kénner av.

Kalibrering golvtemperatur: Kalibrera temperaturen som detekteras av golvgi-
varen.

Frostskyddande funktion: Med detta alternativ kan du varma upp dina vaxter och
husdjur med en lagre temperatur. ;‘.{ visas nar du vrider av termostaten.

Val av sensor:

00 Rumssensor: Drivs av rumsgivare.

01 Golvgivare: Drivs av golvgivare.

02 Bada sensorerna: Drivs av rumsgivare med golvtemperaturgrans.
Temperaturgrans golv Om du valjer bada sensorerna maste temperaturgransen
for golvet stallas in for att skydda golvet.

Temperaturenhet: °C och °F kan véljas.

Fordrojning av utgang: Denna funktion hjalper dig att undvika oavsiktlig drift av
varmen.

Temperaturawikelse: Awikelsen ar 1°C. Termostaten borjar arbeta nar den fak-
tiska temperaturen ar 1°C lagre an installd temperatur och slutar arbeta néar den
faktiska temperaturen &r 1°C hogre an installd temperatur.

Reverserad utgang: Denna funktion fungerar for kylsystemet.

Schema: Valj ett veckoschema for Redigera.

Adaptiv funktion: Efter nagra dagars installation och anvandning ser Adapti-
ve-funktionen till att den 6nskade temperaturen redan har uppnétts nar nasta
handelse borjar.

Aterstall: Alla parametrar aterstélls till standardvarden.




7.9 Detektering av 6ppet fonster

Denna funktion fungerar endast nar rumsgivare eller bada givarna har valts. Ter-
mostaten med denna funktion kommer att stdngas av automatiskt i 15 min nar fonstret
dppnas, eftersom den kan kanna av att rumstemperaturen sjunker snabbt.

FELSOKNING

E1: Felparumssensorn.
E2: Fel pa golvsensorn.

FORSIKTIGHETSATGARDER
Installera inte termostaten i direkt solljus
Installera inte termostaten péa kraftigt kalla yttervéaggar
Om termostaten inte &r i samma rum som uppvarmningen kan endast golvgivaren
anvandas
Montera golvgivare minst 0,5 m fran vaggen (kabeln kan forlangas med upp till 7 m,
min. 2x0,5 mm? kabel)
Tack inte Gver termostaten; det orsakar dver-hettning
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